munk még szamos verseskotetének
utéélete) rendkiviil illand. A feledés
mar most kiméletleniil elemészti
Oket, hat hol van még a maradan-
dosag évtizedeken 4t tartd probaja?
De minek alapjan is remélnénk tar-
tésabb utdéletet ezeknek a versek-
nek? Ahol nem johet létre kommu-
nikativ kapcsolat iré és olvasé ko-
zott, az a mii halott. Halott, mielStt
még megszillethetne. Es a humanis-
ta értelmiségi, ha tovabb taplilja a

gondolati megnyilatkozasnak ezt a
szemmel lathatéan Oncéla, szocia-
lista kultirank torekvéseitsl és min-
den egészséges szellemi akciétol ta-
vol all6 formajat, konnyen oda jut-
hatunk, hogy nem is olyan soka em-
ber a masik embert mar nem fogja
érteni. Hiszen a Gemma-versek mar
igy is tuljutottak a hallétdvolsdgon,
és abba a szféraba keriiltek, ahon-
nan tobbnyire hidba szélnak hoz-
zank, alig értjitk Oket!

FEKETE ELVIRA

NEVSZARMAZTATAS ES LEXIKOGRAFIA

KISS LAJQS: Foldrajzi nevek etimoldgiai szotdra.

Akadémiai Kiadd, Budapest, 1978.

Szinte mindannyiunkkal megtortént
méar, hogy egy-egy kiilonds hangza-
su foldrajzi névre bukkantunk és
elgondolkoztunk azon, vajon mit is
jelenthet, honnan szarmazik, Az em-
bert érdekli annak a helységnek a
neve, amelyben lakik, foglalkoztatja
a lakéhelyének kozelében talalhatéd
térszini formak, foldrajzi alakulatok
nevének eredete.

A legkorszer(ibb névszarmaztata-
si médszer az OsszehasonlitG-torté-
neti. Ennek a modszernek a segit-
ségével lehet a legatfogébban és a
leghivebben tanulményozni a fold-
rajzi nevek etimoldgidjat. A vizsgalt
névnek legrégibb alakjabdl kiindul-
va a kutaté szdmon tartja minden
alakvaltozatat és kapcsolatot keres
a név és az altala jelolt foldrajzi
objektum ko6z6tt, valamint figyelem-
be veszi az egyes myelvek névrend-
szerét, névadasi torvényszeriiségeit,
szokdsait is.

A foldrajzi nevek etimolégiija-
nak vizsgalata mér régéta fontos

kutatasi teriilete a magyar nyelvtu-.

domanynak, A magyar nyelvészek
jelentds ¢s eredményes etimologiai
munkija nagyban hozzijarult ah-
hoz, hogy a magyar névtudomény
kiilfoldon dis megbecsiiltté valjék.
Ezeknek a kutatasi eredményeknek
korszerti szintézisét hozta létre a
Foldrajzi nevek etimoldgiai szdtdra.
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Kiss Lajos szétara elétt csupan
két Osszefoglalé jellegii prébalkozas
érdemel emlitést. Az egyik a Magyar-
orszdg helynevei torténeti, foldrajzi
és nyelvészeti tekintetben (Budapest,
1888), Pesty Frigyes tGbb kotetesre
tervezett, de torzéban maradt mu-
ve, a masik pedig a Magyar helység-
nevek ervedete (Szeged, 1931), Viragh
Rézsa munkija. Pesty munkdjaban
kevés az etimoldgiai jellegli fejte:
getés, inkabb azért jelentds, mert
gazdag torténelmi és foldrajzi isme-
retanyagot dolgoz fel. Viragh miive
viszonylag révid terjedelmt, tOmor
stilusa. A szerzé mintegy 2000 ma-
gyar helység nevének etimolégidja-
val foglalkozik, azonban nem hasz-
nalja fel a kiulfoldi szakirodalom
adatait, csupan a magyar szerzékre
tamaszkodik. ’

Amikor Kiss Lajos hozzafogott a
Foldrajzi nevek etimoldgiai szotdrd-
nak készitéséhez (1970-ben), méar
masfél évtizedes etimoldgiai és lexi-
kografiai munkassag allt mogotte.
Efféle szoétar Osszeallitisa tOobb ok-
bdl is szitkségesnek mutatkozott.
Az egyik legfontosabb ok az volt,
hogy a magyar névtudomény etimo-
logiai jellegli kutatdsi eredményei
viszonylag nehezen . hozzaférhetdk,
sok idét kell forditani fellelésiikre,
mert szétszértan, folydiratokban,
gylijteményes munkakban vagy on-




all6 - miivekben jelentek meg. Kiss
Lajos azért valasztotta a szdotarfor-
mat a foldrajzinév-etimoldgidk Gsz-
szegylijtéséhez, mert Ggy véite, hogy
ily -médon tudja a legjobban elGse-
giteni a nyelvtudomany, a torténet-

tudomany, az etnografia, a féldrajz, .

a térképészet stb. szakembereinek
¢és mas érdeklédéknek gyors és pon-
tos tajékozédasat.

A Féldrajzi nevek etimoldgiai sz6-
tdra mintegy 6850 szécikkben ad fel-
vilagositast szamos helység, folyd,
t6, tenger, hegy, tadj, hatarrész stb.
nevének eredetérdl. A feldolgozott
nevek szama jéval tobbre tehetd,
mint amennyi cimszéként is szere-
pel, arra vald tekintettel, hogy az
ugyanarra 2 foldrajzi objektumra
vonatkozé kiilonféle névvaltozatok
k0z0s szécikkbe keriiltek.

A szétadrban talalthaté szécikkek
altalaban tomorek, nem terjedelme-
sek, mivel a szerzé sok roviditést,
forrasjelzést hasznal. Emiatt a szo-
veg kevésbé olvasmanyos. Abban az
esetben viszont, ha a szerz6 részle-
tez6bben fogalmazott volna, a cim-
szdanyag feldolgozasdhoz, etimoldgi-
4ajanak leirdsahoz tobb kotetre is
szitkség lett volna.

Szerkezetileg egy-egy szécikk a
kovetkezs felépitést koveti: A cim-
szé utan a szébam forgé foldrajzi
objektum helyének rovid meghats-
rozasa (lokalizalasa) kovetkezik. Ez-
utan szogletes zardjelben a foldrajzi
név magyar adatkeént valé elsd els-
forduldsanak ideje és hélye talalha-
t6. Bzt kovetSen a vizsgilt név eti-
kapunk rovid ismertetést. Az etimo-
l6giai megallapitdsok utin kerek za-
réjelben az irodalomjegyzék kovet-
kezik. A szécikk végén a szétar
egyéb szécikkeire valé utaldsok ta-
lalthatdk.

Az egyes foldrajzi nevekkel kap-
csolatos etimoldgiai megallapitdsai-
ban Kiss Lajos f6leg a szakirodalom
eredményeit foglalja Ossze, de szi-
mos esetben maga is javasol 4j meg-
oldast, kiilonosen olyankor, amikor
nem taldlt szakirodalmat a féldraj-
zi név eredetéhez. Azokrél a szar-
maztatidsokrdl is emlitést tesz, ame-
lyeket nem tart megbizhatéknak,
hogy az olvasd, a szdtart hasznalé
szakember és érdeklédé laikus ré-
luk is tudjon. A tovdbbi kutatdsok
elémozditasa céljabdl felhivia a fi-
gyelmet a tisztazatlan, ismeretlen
szdrmazasu f6ldrajzi nevekre is. Ha

egy névelem azonos szerepet tolt be
tobb féldrajzi névben is, akkor csu-
pén az egyik szécikkben ad ri ma-
gyarazatot (a tobbiben pedig utal
ra). S

A szétar elkészitéséhez a szerzd
igen gazdag, bdséges magyar és-ide-
gen nyelvi irodalmat haszndlt fel
(tobb mint 1000 bibliografiai egység).
Féleg azokat a tanulmanyokat, mu-
veket emliti meg, amelyekben :az
adott foldrajzi név eredetérdl rész-
letes magyarazatot lehet taldlni és
fellelheté a tovabbi szakirodalom
jegyzéke. Az . egyes szécikkekben -le-
vO szakirodalmi utaldsok mennyisé:
ge kiilonbozd, egyrészt az etimold-
giai és tOrténeti vizsgalatok véltozé
terjedelme, mdasrészt viszont a szer-
z8 hozzaalldsaban tapasztalhatd -el-
térések miatt. :

A Féldrajzi nevek etimoldgiai szo-
tdrdban feldolgozott cimszavak zo-
me helységnév. A szoétirban megta-
lalhaté mindegyik mai magyarorsza-
gl helység nevének etimoldgiaja, és
meglehetosen nagy teret kapott a
magyar nyelvterulet tobbi helység-
neve is. Onallé szécikkben foglalko-
zik a szerzd a szomszédos orszagok
jelentdsebb helységeivel €s tébb is-
mertebb eurépai és Eurdpan kiviili
véarossal is. A cimiszavak masik cso-
portjat az egyéb foldrajzi nevek (fo-
lydk, tavak, hegyek, tajak, orszagok,
hatdrrészek, telepulésrészek stb. ne-
ve) alkotjak. Ezek kozt is, a hely-
ségnevek megoszldsahoz hasonldan,
van magyarorszagi és kilfoldi is.

Az elemzéshez a szerzé - elsésor-
ban az Uj Magyar Lexikon alapjan
valogatta ki a foldrajzi nevéket. A
kiilfoldi foldrajzi nevek koziil féleg
azokat dolgozta fel, amelyeket a ma-
gyar olvasd sziamara fontosnak vagy
érdekesnek tartott.

Mivel benniinket kozelebbrél ér-
dekel 2 magyar nyelvteriilet Magyar-
orszagon kiviili névanyaga, kiilon kell
szélnunk a szétérban feldolgozott
jugoszlaviai, romaniai, szlovakiai,
karpat-ukrajnai és ausztriai magyar
vonatkozast:  foldrajzi nevekrdl.
Ezek a nevek altalaban két valtozat-
ban €élnek: az egyik a magyar név,
a masik pedig a szerbhorvat, szlo-
vén, roman, szlovak, ukran, illetve
német megnevezés. A szétirban a
magyar név szerepel cimszéként, ide-
gen nyelvli, rendszerint hivatalosan
hasznalt valtozata (vagy eredetije)
a cimszé lokalizdlasa utdn kovetke:
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zik. Sajatos alcsoportot alkotnak a
magyar nyelvteriiletnek a mai Ma-
gyarorszagon kiviili részeire vonat-
kozd régi megyenevek.

A szotart lapozgatva feltlinik,
hogy a magyar nyelvteriilet névanya-
ganak megoszlasa ardnytalan; nem-
csak Magyarorszag és a szomszédos
orszagok  viszonylataban, hanem
azok kozott az orszdgok kozott is,
amelyekben a magyarok nemzetiség-
ként élnek. A jugoszlaviainal sokkal
tobb foldrajzi névvel van képviselve
a magyar nyelvteriilet szlovakiai és
romaniai része (még ha azt is figye-
lembs vessziik, hogy nagyobb a ma-
gyar lakossaguk). A szocikkben fel-
dolgozott vajdasagi foldrajzi nevek
szama meglehet6sen szerény. Sza-
mos bacskai és banati, zommel ma-
gyarlakta vagy jelentds magyar la-

kossdgd  helység névetimolégiaja
nincs benne a Foldrajzi nevek etimo-
logiai szotdrdban. Hidba keressiik
Bajmok, Csoka, Horgos, Kanizsa,
Kishegyes, Kula, Mohol, Péterréve,
Topolya, Torokbecse, Torokkanizsa
névetimoldgiajat, a kisebb helysé-
gekr6l nem us beszélve. Ezek az
aranytalansiagok nyilvan az Uj Ma-
gyar Lexikon foldrajzinév-anyaga-
ban is megfigyelhetSk, de ez a ko-
riilmény nem szolgalhat teljesen ki-
elégit6 magyarazatként.

A fent emlitett aranytalansagok
ellenére 2 szdétar igen jelentGs és
értékes. Adatait bizonyara ijol fel
tudjak majcd haszndalni nyelvészeink,
torténészeink, helytorténetirdink, a
magyar wagy magyarul tudé hazai
szakemberek €és a mult irant érdek-
16d6 laikusck is.

MOLNAR CSIKOS LASZLO

A PARTIZANSAGTOL A GEMESI PARTTITKARSAGIG

DOBOZY IMRE: Hatalom nélkiil.

Szépirodalmi Kiadé, Budapest, 1979.

Dobozy Imre palyaja kezdetén kol
tének indult, de a vilaghabord ki-
torése derékba torte induld lirajat,
s kétségteleniil ez volt a legf6bb oka,
hogy a véres élmények, a rakény-
szeritett katonasag egyszerre felnyi-
totta szemét a vilaghabort lényegére
és 1j miifajra, a prézara, s6t késébb
a dramadra irdnyitotta munkdssagat.
Igy tortént, hogy a mindvégig be-
csiiletesnek €s tisztaldtasinak ma-
radt iré életében az 1945. esztendd,
a felszabadulds utani 14j élet régi és
legismertebb, legbensOségesebb té-
maja lett Dobozynak, aki bedllt par-
tizannak €és ezt a témakort vallalta
és vallotta. Legismertebb miivei ko-
zott maradt A tizedes meg a tobbiek,
majd-az Eljott a tavasz mar a dré-
ma formajaban egészitette ki ezt a
témakort. Most mar vilagosan latta,
hogy legmaradandébbnak és legben-
s6bb énjének mind életitja, —
amely nem konjuktirdbdl €és nem
szamitasbol, hanem tisztan becsiile-
tességb@l fakadt és vezet a szocia-
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lizmusig vagy ha ugy tetszik, kom-
munizmusig. Ezzel parhuzamosan
fejlédott az egész magyar tarsada-
lom, amelynek most mar a hatalom
nélkiili életiton kellett tovabb fej-
16dnie és a kezdet zlirzavarabdl eh-
hez az Gszinte kifejlédéshez kéllett
vezetnie.

Az idei konyvhét gazdag termésé-
ben megjelent s valéban legtébbet
mondé konyve is igy valt legkiemel-
ked6bb kotetévé. Hogy ez megtor-
ténhessék, Dobozynak stilusdban is
szitkségszertien tovabb kellett lép-
nie, és az eddigi konnyed és sok-
szor a romantikanal maradt stilus-
bél is 4t kellett valtania a nehezeb-
ben megemészthet6 és a dramahoz
kozeled6 formahoz. Egyik recenzen-
se (a Népszabadsagban) ki is hang-
sulyozta, hogy a regény f6hdse, Czo-
bor Lukics (aki nem utolsésorban
maga a szerzO) ennek a lélektani ut-
nak a megviladgitasaval adésa ma-
radt az olvasénak. Ezért hangsilyoz-
za maga Dobozy, hogy a regény f&-



